“Una accio de Turquia que posi en perill
I'estabilitat de I'lrag no seria ben rebuda”

Javier Solana és I'alt representant per a la
Politica Exterior i de Seguretat Comuna de

la Unié Europea. En aquesta entrevista, el
responsable d’afers exteriors europeu repassa
alguns dels principals conflictes mundials amb
qgué ha de batallar, com ara la crisi recent entre
Turquia i els kurds iraquians.

a anys que Javier Solana (Madrid,

1942) és I'espanyol amb un carrec

politic de més projeccid internaci-

onal. Després d’haver ocupat di-
verses carteres ministerials en governs
dirigits per Felipe Gonzalez durant 13
anys, Solana decidi d’acceptar el no-
menament com a secretari general de
I’OTAN el 1995, i inicid aixi la seva
carrera internacional. Quatre anys més
tard, va a passar a fer-se carrec de la
coordinacié i la promoci6 de la incipi-
ent politica exterior comuna de la Unié
Europea a través d’una nova figura,
coneguda per Mr. PESC.

—Esteu satisfet amb les noves eines
amb qué comptara la politica exte-
rior de la Unié Europea després de
I’aprovacié del nou tractat que subs-
titueix la fallida Constituci6?

—1L’acord a queé s’ha arribat a Lisboa
¢s un gran éxit i donara més coheréncia
a la representacio exterior de la Unio.
En el fotur, I’alt representant de la
Unid per als Afers Exteriors i la Poli-
tica de Seguretat presidira el Consell
de Relacions Exteriors i també sera un
dels vice-presidents de la Comissio.
A més, comptara amb el suport d’una
xarxa d’accio exterior, inexistent avui.
Tot plegat permetra a 1’alt representant
de mobilitzar tots els recursos i instru-
ments existents —que actualment es tro-
ben sota la responsabilitat de diverses
institucions i departaments— perque la
veu de la UE pugui tenir més coherén-
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cia 1 més pes a I’escena internacional.
Aix0 constitueix un aven¢ molt im-
portant.

—Tot sembla indicar que serbis i
albanokosovars no arribaran a un
acord sobre el futur del Kosovo. Si
les autoritats kosovars proclamen la
independéncia del territori unilate-
ralment, els paisos de la UE haurien
de reconéixer-lo?

—En aquest moment no volem pre-
jutjar cap resultat de les negociacions.
Com sabeu, la troica (UE, EUA i Rus-
sia) es troba enmig d’un esfor¢ medi-
ador renovat amb 1’objectiu de donar
a Pristina i Belgrad una oportunitat
més per arribar a un pacte. En aquest
context, tot ’esfor¢ s’ha de canalitzar
cap a fer possible una negociacio real
i sincera. Esperem que les negociaci-
ons fructifiquin i al desembre puguem
trobar una solucié que sigui acceptada
per totes dues parts. D’acord amb el
compromis a qué arribaren les parts
a Viena el 30 d’agost —refermat el 28
de setembre a Nova York—, pel qual
no farien cap acte ni cap declaraci6
que pogués posar en perill la seguretat
i D’estabilitat de la regid o el procés
impulsat per la troica, hem d’esperar a
veure com evolucionen les coses. No
és moment de comengar a especular.

—Turquia planeja d’atacar les ba-
ses del PKK al nord de I’Iraq. Un
atac en perjudicaria I’adhesié?

—La situaci6 a 1’Iraq és molt com-
plicada. La quiestié de la seguretat és

fonamental per a la seva estabilitat i
crec que qualsevol mesura que la posi
en perill no seria ben rebuda. Tots els
paisos, incloent-hi Turquia, que fa un
paper de pont entre Europa i Asia molt
important per a la seguretat internacio-
nal, han de contribuir a 1’estabilitat de
I’Iraq. Avui Turquia col-labora intensa-
ment amb la UE en diversos camps, i
es troba en un procés de negociacid per
a I’adhesi6 a la Unid. Cal que el pais
continui fent reformes, que requeriran
temps i esforg, perd la cosa més impor-
tant és continuar avangant.

—Queé pot fer la comunitat inter-
nacional per aturar la repressié a
Myanmar, i ajudar a establir-hi una
democracia?

—La UE ha condemnat amb con-
tundéncia la repressié brutal dels ma-
nifestants a Myanmar, i ha demanat a
les autoritats birmanes d’alliberar totes
les persones arrestades des de mitjan
agost, com també Daw Aung Suu Kyi
i tots els altres presoners politics. Dei-
xant aixd de banda, donem suport a
les accions de I’ONU, en particular els
bons oficis de la missié encapcalada
per I’enviat especial de I’organitzacio,
Ibrahim Gambari, que és previst que
torni a la regié aviat. Es molt important
que els paisos de ’ASEAN i els veins
de Myanmar mantinguin la pressid
a les autoritats birmanes perqué im-
pulsin un procés de reforma creible
i participatiu al pais. A la UE, hem
d’augmentar les pressions directes al
régim per mitjd de mesures més con-
tundents, a més de mesures restrictives
addicionals que han d’adrecar-se a
aquells responsables per la repressid
violenta sense perjudicar el conjunt de
la poblacio.

—Després de dos anys negociant
amb I’Iran, encara manté una acti-
tud desafiadora. Creieu que per tal
que les negociacions fructifiquin han
d’anar acompanyades d’una retori-
ca més amenagadora?

—Nosaltres sempre hem propugnat
que la qliestié nuclear iraniana es resol-



gui per la via negociada. Al mes de juny
de I’any passat, en nom de la comunitat
internacional, vaig presentar a I’Iran una
oferta molt generosa que i permetria de
satisfer totes les necessitats en maté-
ria d’energia nuclear amb fins civils.
L’'Iran no va complir les seves obliga-
cions marcades per ’'ONU i I’Agéncia
de 1’Energia Atdmica, ra6 per la qual no
ens queda cap més remei que recéOrrer
a la via de les sancions a través del
Consell de Seguretat. No obstant aixo,
I’oferta continua sobre la taula i man-
tenim I’esperanga que 1’Iran reflexioni
i s’assegui amb nosaltres per negociar
la soluci6 a aquesta qiiesti6. Es el que
anomenem la doble via. El 23 d’octubre
em vaig tornar a reunir amb els negoci-
adors iranians a Roma i tenim previst
de tornar-nos a veure abans de final de
novembre, data en qué el Dr. el-Baradei
ijo mateix tenim previst de presentar els
nostres informes sobre el grau de coo-
peraci6 de les autoritats iranianes sobre
aquest assumpte. En cas que 1’Iran no

compleixi els seus compromisos i les
seves obligacions, incloent-hi les re-
solucions 1737 i 1747 del Consell de
Seguretat de I’ONU, podriem tornar a
la via de les sancions.

—~Quins sén els propers passos que
s’haurien de fer en el conflicte ara-
bo-israelia?

—Hi ha una oportunitat crucial per-
que totes les parts, inclosos els actors
regionals i internacionals, contribu-
eixin a un procés de pau integral a
I’Orient Mitja. Hem de donar suport al
didleg politic entre el primer ministre
Olmert i el president Abbas amb 1’ob-
jectiu d’arribar a resultats concrets que
preparin el terreny per a una solucié
basada en dos estats, i per tant, en
I’existéncia d’un estat palesti demo-
cratic i viable, vivint al costat d’Israel
en un marc de pau i seguretat. Ja que
el suport dels pafsos arabs és fonamen-
tal, la UE déna suport a ’anomenada
Iniciativa de Pau Arab, aprovada a la
cimera de la Lliga Arab del 2002.

—Siria no sera present a la cimera
d’Annapolis convocada pels Estats
Units. Creieu que seria bo per a la
regi6 que Siria i Israel negociessin
un acord de pau de forma paral-
lela al procés que es duu a terme a
Palestina?

—Que jo sapiga, les invitacions for-
mals encara no han estat enviades, i
no sabem amb precisi6 qui participara
a la cimera internacional d’ Annapolis.
La UE ha fet saber que totes les parts
directament implicades en el procés
de pau a I’Orient Mitja haurien de
ser-hi invitades. El procés de pau a la
regid ha de ser global. El més impor-
tant és que s’estableixin negociacions
com més de pressa millor sobre els
diversos eixos del procés de pau (pa-
lesti, sirid i libanés). Tothom comprén
que aquestes negociacions s’hauran
de fer a un ritme adequat que pot no
ser el mateix.

Ricard Gonzalez
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